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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. decembra 2007,

o pristdpeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomovi energiu k Dohovoru o fyzickej ochrane
jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni

(2008/99/ES, Euratom)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva
pre atémovd energiu, a najmi na jej clanok 101 druhy
pododsek,

So zretelom na rozhodnutie Rady 2007/513/Euratom z 10. jila
2007, ktorym sa schvaluje pristiipenie Eurdpskeho spolocenstva
pre atémovu energiu k Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych
materidlov a jadrovych zariadeni ('),

kedZe:

(1)  V clanku 2 pism. e) Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva pre atémovi energiu (dalej len ,Zmluva
o Euratome) sa od Eurdpskeho spolocenstva pre
atémovt energiu (dalej len ,Spolocenstvo®) vyzaduje,
aby vhodnym dozorom zarudilo, Ze jadrové materidly
sa nepouzijii na iné ucely ako tie, na ktoré sii urcené.

(2)  Dohovor o fyzickej ochrane jadrovych materidlov
(DFOJM) bol podpisany v roku 1979 a nadobudol plat-
nost v roku 1987. Ucastnikmi DFOJM je 128 stitov
a Spolocenstvo (). Vsetky clenské Stity st zmluvnymi
stranami DFOJM.

(3)  Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev (dalej len ,Stadny
dvor”) (%) rozhodol, ze Gcast ¢lenskych §titov na DFOM

() U.v. EU L 190, 21.7.2007, s. 12.

() Stav k 31. mdju 2007.

() Nélez 1/78 zo 14. novembra 1978, Zb. 1978, s. 2151, najmi prva
vyrokova cast tohto rozhodnutia a bod 34.

je zlucitelnd s ustanoveniami Zmluvy o Euratome iba
pod podmienkou, ze pokial ide o vlastné pravomoci
a stdnu pravomoc, je samotné Spolo¢enstvo zmluvnou
stranou DFOJM za rovnakych podmienok ako clenské
Stdty. Zdroven konstatoval, ze niektoré zdvizky vyplyva-
juce z DFOJM tykajiice sa Spolocenstva mozno plnit len
na zaklade uzkej spoluprice medzi Spolocenstvom
a Clenskymi $tdtmi, a to v rdmci rokovacieho
a uzatvdraciecho procesu, ako aj pri plneni prijatych
zdvizkov,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Pristiipenie k Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materidlov
a jadrovych zariadeni sa tymto schvaluje v mene Eurdpskeho
spolocenstva pre atémovil energiu.

Text Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materidlov
a jadrovych zariadeni (priloha 1) a vyhldsenie Eurépskeho
spolocenstva pre atémovd energiu podla ¢lanku 18 ods. 4
a ¢lanku 17 ods. 3 tohto dohovoru (priloha 2) st prilozené
k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Listina o pristipen{ sa ulozi u generdlneho riaditela Medzina-
rodnej agentlry pre atémovl energiu, depozitira Dohovoru
o fyzickej ochrane jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni,
¢o najskor po prijati tohto rozhodnutia listom podpisanym
vedacim delegacie Eurépskej komisie pri medzindrodnych orga-
nizacidch vo Viedni.
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Clanok 3

Clen Eurépskej komisie zodpovedny za vonkajsie vztahy potvrdi listinou prilozenou k tomuto rozhodnutiu
(priloha 3) poverenie vedticeho delegdcie Eurdpskej komisie pri medzindrodnych organizicidch vo Viedni
ulozit vyhldsenie prilozené k rozhodnutiu u generdlneho riaditela Medzindrodnej agenttiry pre atémovii
energiu, depozitdra dohovoru (dalej len ,splnomocnenie), podla moznosti ¢o najskor po prijati tohto
rozhodnutia.

V Bruseli 19. decembra 2007

Za Komisiu
Andris PIEBALGS
clen Komisie
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PRILOHA 1

Dohovor o fyzickej ochrane jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni

UCASTNICKE STATY TOHTO DOHOVORU,

UZNAVAJUC prévo vietkych Stdtov rozvijat a vyuZivat jadrovi energiu na mierové Gcely a ich legitimny podiel na
potencidlnych vyhodéch, ktoré mozu vyplyniit z mierového vyuZzivania jadrovej energie,

S PRESVEDCENIM o potrebe zabezpecit medzindrodna spoluprcu a prepravu jadrovej technoldgie na mierové vyuzivanie
jadrovej energie,

MAJUC NA ZRETELI, Ze fyzickd ochrana je Zivotne doleZitd pre ochranu zdravia obyvatelstva, Zivotné prostredie a nérodni
a medzindrodnd bezpecnost,

MAJUC NA PAMATI ciele a principy Charty OSN ohladom zachovania svetového mieru a bezpecnosti a podporu dobrych
susedskych a priatelskych vztahov a spoluprdce medzi $tdtmi,

BERUC DO UVAHY, Ze podla clanku 2 ods. 4 Charty OSN ,vSetci ¢lenovia sa vo svojich medzindrodnych vztahoch zdrzia
hrozby pouzitia sily proti tizemnej celistvosti alebo politickej nezdvislosti iného $titu alebo akéhokolvek iného konania,
ktoré nie je zlucitelné s cielmi Spojenych ndrodov,”

ODVOLAVAJUC SA na Deklardciu o opatreniach na odstrdnenie medzindrodného terorizmu, ktord bola pripojend
k uzneseniu Valného zhromazdenia 49/60 z 9. decembra 1994,

ZELAJUC SI odvratit mozné rizikd, ktoré predstavuje nezdkonné obchodovanie, nezdkonné zmocnenie sa a vyuZivanie
jadrovych materidlov a sabotdZ namierend proti jadrovym materidlom a jadrovym zariadeniam, a uvedomujic si, Ze
fyzickd ochrana pred takymito ¢inmi sa stala otdzkou narastajiceho ndrodného a medzindrodného zdujmu,

HLBOKO ZNEPOKOJENE celosvetovou eskaldciou aktov terorizmu vo vietkych jeho formédch a podobéch, ako aj hrozbou
medzindrodného terorizmu a organizovaného zlo¢inu,

VERIAC, Ze fyzickd ochrana hrd dolezitt dlohu pri podpore nesirenia jadrovych zbrani a v boji proti terorizmu,

ZELAJUC SI prispiet tymto dohovorom k celosvetovému posilneniu fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych
zariadeni vyuZivanych na mierové tcely,

VERIAC, Ze trestné Ciny v suvislosti s jadrovymi materidlmi a jadrovymi zariadeniami st dovodom na vézne znepokojenie
a ze je nalichavd potreba prijat primerané a Gcinné opatrenia alebo posilnit jestvujice opatrenia na zamedzenie, odha-
lovanie a potrestanie takychto trestnych ¢inov,

ZELAJUC SI posilnit dalsiu medzindrodnt spolupricu s cielom zaviest G¢inné opatrenia na fyzickd ochranu jadrovych
materidlov a jadrovych zariadeni v sdlade s vnatrostatnymi pravnymi predpismi kazdého dcastnickeho Stitu a s tymto
dohovorom,

VERIAC, Ze tento dohovor prispeje k bezpe¢nému vyuzivaniu, skladovaniu a prepravovaniu jadrovych materidlov a
k bezpecnej prevadzke jadrovych zariaden,

UZNAVAJUC, Ze existujii medzindrodne formulované odport¢ania na fyzick ochranu, ktoré sa podla potreby aktualizuji
a ktoré mozu slizit ako ndvod na zavedenie modernych prostriedkov na dosiahnutie ticinnej drovne fyzickej ochrany,

PRIPUSTAJUC, Ze za G¢innd fyzickd ochranu jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni vyuzivanych na vojenské tcely st
zodpovedné $taty vlastniace takéto jadrové materialy a jadrové zariadenia a s vedomim, Ze takymto jadrovym materidlom
a zariadeniam je a aj nadalej bude venovand maximélna fyzickd ochrana,
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SA DOHODLI takto:

Cldnok 1
N

&

ucely tohto dohovoru:

a) ,jadrovy materidl® znamend pluténium s vynimkou pluténia s izotopickou koncentriciou prekracujicou 80 %
pluténia-238; urdn-233; urdn obohateny izotopom 235 alebo 233; urdn obsahujici takii zmes izotopov, akd sa
vyskytuje v prirode, s vynimkou formy rudy alebo zvyskov rudy; akykolvek materidl obsahujici jeden alebo viac
predchadzajicich materidlov;

b) ,urdn obohateny izotopmi 235 alebo 233“ znamend urdn obsahujici izotop 235 alebo 233 alebo oba tak, Ze pomer
suctu tychto izotopov k izotopu 238 je vacsi neZ ten pomer izotopu 235 k izotopu 238, ktory sa vyskytuje v prirode;

¢) ,medzindrodnd jadrovd preprava“ znamend prevoz zdsielky jadrovych materidlov akymkolvek dopravnym
prostriedkom so zdmerom prekrocit dzemie $tdtu, v ktorom sa preprava zacina, pocinajic odchodom zo zariadenia
prepravcu v tomto $tite a konciac prichodom do zariadenia prijemcu v Stite konecného urcenia;

d) jadrové zariadenie“ je zariadenie (vritane stavebnych objektov a technologickych zariadeni), v ktorom sa jadrovy
materidl vyrdba, spracovdva, vyuZziva, skladuje, likviduje alebo kde sa s nim manipuluje a ktorého poskodenie ¢
narusenie by mohlo viest k tiniku znacného mnozstva Ziarenia alebo rddioaktivneho materidlu;

) ,sabotdz“ je kazdy umyselny ¢in namiereny proti jadrovému zariadeniu alebo jadrovému materidlu pocas jeho
vyuZivania, skladovania alebo prepravy, ktory by mohol priamo alebo nepriamo ohrozit zdravie a bezpecnost perso-
nalu, obyvatel'stva alebo Zivotného prostredia vystavenim Ziareniu alebo unikom rédioaktivnych ldtok.

Cldnok 1A

Utelom tohto dohovoru je dosiahnut a udrzat celosvetovii fyzicki ochranu jadrovych materidlov vyuzivanych na mierové
Ucely a jadrovych zariadeni vyuzivanych na mierové dcely; zabrdnif trestnym cinom stvisiacim s takymito materidlmi
a zariadeniami a bojovat proti nim na celom svete, ako aj podporit spoluprdcu medzi tcastnickymi §taitmi na dosiahnutie
tychto cielov.

Cldnok 2

1. Tento dohovor sa uplatiiuje na jadrovy materidl vyuzivany na mierové ucely pocas jeho uZivania, skladovania
a prepravy a na jadrové zariadenia vyuzivané na mierové ucely, aviak za podmienky, Ze sa clanky 3 a 4 a clanok 5
ods. 4 tohto dohovoru uplatiiuji na jadrové materidly iba pocas medzindrodnej jadrovej prepravy.

2. Za zavedenie a uplatiovanie rezimu fyzickej ochrany na tizemi tcastnickeho $titu a jeho udrziavanie v platnosti
nesie vyluénd zodpovednost prislusny tGcastnicky stat.

3. Okrem zdvizkov, ktoré tcastnicke Stity na seba vyslovne prevezmii podla tohto dohovoru, sa ni¢ v tomto
dohovore nebude interpretovat tak, aby to vplyvalo na suverénne prava $tatu.

4. a) Ni¢ v tomto dohovore nemd vplyv na iné prdva, zaviazky a zodpovednosti tcastnickych Stitov podla medzi-
ndrodného préva, predovsetkym na ciele a zdsady Charty OSN a medzindrodné humanitdrne préavo.

b) Tento dohovor sa neuplatfiuje na ¢innosti ozbrojenych sil pocas ozbrojeného konfliktu, ako sa tieto vyrazy chdpu
podla medzindrodného humanitirneho prava, ktoré podliehajii tomuto prévu, a na ¢innosti vykondvané ozbroje-
nymi silami $tdtu pri plneni ich oficidlnych povinnosti, ktoré podlichajii inym predpisom medzindrodného prava.
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¢) Ni¢ v tomto dohovore sa neinterpretuje ako zdkonné oprdvnenie pouzit silu alebo hrozit pouzitim sily voci
jadrovym materidlom alebo jadrovym zariadeniam vyuZzivanym na mierové acely.

d) Ni¢ v tomto dohovore neospravedliiuje ani nelegalizuje nezdkonné ¢iny, ani nevylucuje ich trestné stihanie podla
inych zékonov.

5. Tento dohovor sa neuplatiiuje na jadrovy materidl vyuzivany alebo uchovivany na vojenské tcely a ani na jadrové
zariadenia, v ktorych sa nachddza takyto materidl.

Cldnok 2A

1. Kazdy ucastnicky 3tdt zavedie, uplatiiuje a udrziava v platnosti primerany rezim fyzickej ochrany uplatnitelny na
jadrové materidly a jadrové zariadenia podlichajiice jeho stidnej pravomoci s cielom:

a) chranit jadrové materidly a jadrové zariadenia pred krddezou a inym nezdkonnym zmocnenim sa pocas pouzivania,
skladovania a prepravy;

b) zabezpecit uplatnenie rychlych a komplexnych opatreni na lokalizdciu chybajicich alebo odcudzenych jadrovych
materidlov a pripadne aj na ich vritenie; pokial je materidl lokalizovany mimo jeho dzemia, prislusny dcastnicky
§tat kond v stlade s clankom 5;

¢) chrdnit jadrové materidly a jadrové zariadenia pred sabotaZou a

d) zmiernovat alebo minimalizovat rddiologické nésledky sabotéze.

2. Pri vykondvani odseku 1 kazdy tcastnicky Stat:

a) zavedie a udrziava v platnosti legislativny a regulacny rdmec, ktory upravuje fyzickd ochranu;

b) zriadi alebo vymenuje prislusny orgdn alebo orgdny zodpovedné za implementdciu legislativneho a regula¢ného rdmca
a

¢) prijme dalsie vhodné opatrenia potrebné na fyzickd ochranu jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni.

3. Pri plneni zdvizkov vyplyvajicich z odsekov 1 a 2 kazdy dcastnicky $tit uplatiiuje v primeranej a realizovatelnej
miere tieto zdkladné zdsady fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni bez toho, aby boli dotknuté
ostatné ustanovenia tohto dohovoru.

ZAKLADNA ZASADA A: Zodpovednost Stitu

Za zavedenie a uplatiovanie rezimu fyzickej ochrany a jeho udrZiavanie v platnosti na dzemi stdtu je zodpovedny vylucne
prislusny Stat.

ZAKLADNA ZASADA B: Zodpovednost pocas medzindrodnej prepravy

Prislusny $tdt nesie zodpovednost za zabezpecenie primeranej ochrany jadrovych materidlov aj pocas medzindrodnej
prepravy, kym tito zodpovednost nalezitym sposobom neprejde na iny $tat.

ZAKLADNA ZASADA C: Legislativny a regulainy rdmec

Stdt je zodpovedny za zavedenie legislativneho a regula¢ného rdmca, ktorému bude fyzickd ochrana podliehat, a za jeho
udrziavanie v platnosti. Tento rdmec by mal zabezpecit stanovenie uplatnitelnych poziadaviek na fyzickd ochranu a mal
by zahffiat systém vyhodnocovania a vydévania povoleni alebo iné postupy pri udelovani oprdvneni. Tento rimec by mal
zahfat systém kontroly jadrovych zariadeni a prepravy na overovanie dodrziavania uplatnitelnych poziadaviek
a podmienok povoleni alebo inych opraviujicich dokumentov a mal by stanovovat sposob presadzovania prislusnych
poziadaviek a podmienok vritane G¢innych sankcii.
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ZAKLADNA ZASADA D: Prislusny orgdn
Stét by mal zriadit alebo vymenovaf prislusny organ zodpovedny za vykondvanie legislativneho a regulaéného rdmca,
ktory md primeran pravomoc, kompetenciu a finanéné a Tudské zdroje na plnenie zverenych tloh. Stit by mal prijat

opatrenia na zabezpecenie efektivnej nezdvislosti ¢innosti prislusného organu 3tdtu od ¢innosti inych orgdnov poverenych
podporou alebo vyuzivanim jadrovej energie.

ZAKLADNA ZASADA E: Zodpovednost dritelov povoleni

Zodpovednost za realizdciu rozliénych zloziek fyzickej ochrany v rdmci $tdtu by mala byt jasne stanovend. Stdt by mal
zabezpecit, aby hlavnt zodpovednost za vykondvanie fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni niesli
drzitelia prislusnych povoleni alebo inych opraviujicich dokumentov (napr. prevddzkovatelia alebo prepravcovia).

ZAKLADNA ZASADA F: Bezpetnostnd kultira

Vsetky organizicie podielajiice sa na vykondvani fyzickej ochrany by mali venovat patriéni pozornost bezpecnostnej
kultdre, jej rozvoju a udrziavaniu s cielom zabezpecit jej efektivnu realizdciu v rdmci celej organizicie.

ZAKLADNA ZASADA G: Hrozba

Fyzickd ochrana zo strany Statu by mala vychddzat z aktudlneho postidenia hrozby.

ZAKLADNA ZASADA H: Odstupiiovany pristup
Poziadavky na fyzickd ochranu by mali vychddzat z odstupiiovaného pristupu, bertic do tdvahy aktudlne postdenie

hrozby, relativnu atraktivnost, charakter materidlov a mozné ndsledky spojené s neoprévnenou manipuldciou
s jadrovymi materidlmi a sabotdZou namierenou proti jadrovym materidlom alebo jadrovym zariadeniam.

ZAKLADNA ZASADA I: Ochrana do hibky

Poziadavky $tatu na fyzickd ochranu by mali odzrkadlovat koncepciu niekolkych trovni a metéd ochrany (Strukturdlne
alebo iné technické, persondlne a organiza¢né), ktoré musi narusitel prekonat alebo obist, aby dosiahol svoj ciel.

ZAKLADNA ZASADA J: Zabezpecovanie kvality

Politika zabezpecenia kvality a programy zabezpecovania kvality by sa mali stanovit a realizovat tak, aby bolo isté, ze st
splnené 3pecifické poziadavky na vietky cinnosti, ktoré st dolezité pre fyzickd ochranu.

ZAKLADNA ZASADA K: Krizové pliny

Vsetci drzitelia povoleni a prislusné orgdny by mali vypracovat a primerane uplatiovat krizové (ntidzové) plany pre
pripady neopravneného zmocnenia sa jadrovych materidlov alebo sabotdze jadrovych zariadeni alebo pokusu o ne.

ZAKLADNA ZASADA L: Ochrana utajovanych skutofnosti

Stét by mal stanovit poziadavky na ochranu utajovanych skuto¢nosti, ktorych neoprdvnené zverejnenie by mohlo ohrozit
fyzickd ochranu jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni.

4. a) Ustanovenia tohto ¢ldnku sa neuplatiiujdi na tie jadrové materidly, o ktorych tcastnicky $tdt primerane rozhodne, ze
nemusia podliehat rezimu fyzickej ochrany zavedenému podla odseku 1 vzhladom na charakter materidlu, jeho
mnozstvo a relativnu atraktivnost, ako aj na mozné radia¢né a iné dosledky spojené s akymkolvek neoprdvnenym
¢inom namierenym proti nim a na aktudlne postdenie hrozby proti nim.
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b) Jadrové materidly, ktoré nepodlichajii ustanoveniam tohto ¢ldnku podla pismena a), by mali byt chrdnené v stlade
s postupmi obozretného nakladania.

Cldnok 3

Kazdy uacastnicky stat prijme prislusné opatrenia v ramci svojho vnutrostitneho priva a v silade s medzindrodnym
pravom, aby podla moZznosti zabezpecil, Ze pocas medzindrodnej jadrovej prepravy budd jadrové materidly na jeho dzemi
alebo na palube lode alebo lietadla pod jeho siidnou pravomocou, pokial st takéto lode alebo lietadld, zapojené do
prepravy do tohto 3titu alebo z neho, chranené na trovniach opisanych v prilohe L.

Cldnok 4

1. Ziadny Gcastnicky stit nevykondva ani nepovoluje vyvoz jadrovych materidlov, pokial neziskal zaruky, ze takéto
materidly budd chranené pocas medzindrodnej jadrovej prepravy na tdrovniach opisanych v prilohe L

2. Ziadny Géastnicky stit nevykondva ani nepovoluje dovoz jadrovych materidlov zo §tdtu, ktory nie je stranou tohto
dohovoru, pokial tento tcastnicky $tat neziskal zdruky, ze takéto materidly budd chranené pocas medzindrodnej jadrovej
prepravy na trovniach opisanych v prilohe 1.

3. Ucastnicky $tit nepovoli tranzit jadrovych materidlov cez svoje tzemie po zemi alebo vnitrostatnymi vodnymi
cestami alebo cez svoje letiskd alebo ndmorné pristavy medzi $tatmi, ktoré nie si stranami tohto dohovoru, pokial tento
ticastnicky §tt neziskal podla moznosti zdruky o tom, Ze takéto materidly budd chrdnené pocas medzindrodnej jadrovej
prepravy na trovniach uvedenych v prilohe I.

4. Kazdy dcastnicky $tat uplatiiuje v rdmci svojho vnutrodtitneho prdva drovne fyzickej ochrany uvedené v prilohe
I na jadrové materidly prepravované z Casti tohto $tdtu do inej casti toho istého 3tdtu cez medzindrodné vody alebo
vzdusny priestor.

5. Ucastnicky $tit zodpovedny za ziskanie zéruk o tom, Ze jadrové materidly budd chrdnené na trovniach opisanych
v prilohe I podla odsekov 1 az 3, identifikuje a informuje vopred tie 3tity, cez ktoré sa ocakdva tranzit jadrovych
materidlov po zemi alebo vniitro§titnymi vodnymi cestami, alebo na ktorych letiskd ¢i do ndmornych pristavov sa
ocakava ich vstup.

6.  Zodpovednost za ziskanie zdruk uvedenych v odseku 1 sa méze po vzdjomnom stihlase preniest na tcastnicky $tit,
ktory v preprave vystupuje ako dovdzajici Stdt.

7. Ni¢ v tomto ¢lanku sa neinterpretuje tak, aby to akymkolvek sposobom ovplyvnilo suverenitu a sidnu pravomoc
ktoréhokolvek §tdtu, vritane sidnej pravomoci nad jeho vzdusnym priestorom a pribreZnym morom.

Cldnok 5

1. Ucastnicke Staty urcia kontaktné miesta, pokial ide o vietky zdleZitosti v rdmci posobnosti tohto dohovoru,
a navzdjom sa o nich informuji priamo alebo prostrednictvom Medzindrodnej agentiry pre jadrovd energiu.

2.V pripade kradeze, lipeze alebo iného neoprévneného zmocnenia sa jadrovych materidlov alebo ich odovodnenej
hrozby dcastnicke $tity v maximédlne moZnom rozsahu v silade so svojim vnitrostitnym pravom spolupracuji
a poskytujii pomoc pri navrateni a ochrane takychto materidlov ktorémukolvek dcastnickemu 3tdtu, ktory o to poziada.
Predovsetkym:

a) dcastnicky 3tdt podnikne primerané kroky, aby okamzite informoval ostatné stéty, ktoré by mohli byt zainteresované,
o kazdej kradezi, lupezi alebo inom neoprdvnenom ziskani jadrovych materidlov alebo o vierohodnej hrozbe takychto
¢inov, a aby v pripade potreby informoval Medzindrodnt agentdru pre jadrova energiu a iné prislusné medzindrodné
organizdcie;
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b) zainteresované tcastnicke $tdty si podla potreby vymiefiaji informécie medzi sebou, s Medzindrodnou agentirou pre
atdmova energiu a s inymi prislusnymi medzinirodnymi organizdciami na dcely ochrany ohrozenych jadrovych
materidlov, overovania celistvosti prepravnych kontajnerov a navrétenia nezakonne ziskanych jadrovych materidlov a:

i) koordinuji svoje postupy prostrednictvom diplomatickych a inych dohodnutych kanélov;

ii) na poziadanie poskytuji pomoc;

i) zabezpecujii vritenie opitovne nadobudnutych jadrovych materidlov, ktoré boli odcudzené alebo stratené
v dosledku vyssie uvedenych udalosti.

Prostriedky realizdcie tejto spoluprdce stanovia prislusné dcastnicke Staty.

3.V pripade vierohodnej hrozby sabotdze jadrového materidlu alebo jadrového zariadenia alebo v pripade ich sabotdze
Gcastnicke $tdty v maximédlnej moznej miere a v stilade so svojim vnitrostitnym pravom a so svojimi prislusnymi
zdvazkami vyplyvajicimi z medzindrodného prava spolupracuji takto:

a) ak ucastnicky $tat ziska vierohodné informdcie o hrozbe sabotdze jadrového materidlu alebo jadrového zariadenia
v inom tcastnickom 3tdte, rozhodne o primeranych krokoch, ktoré treba podniknit na okamzité informovanie
ohrozeného $tdtu a pripadne aj Medzindrodnej agentiiry pre atémovi energiu a inych prislusnych medzinarodnych
organizdcil o takejto hrozbe s cielom zabrénit sabotdzi;

b) v pripade sabotdze jadrového materidlu alebo jadrového zariadenia v ticastnickom stéte, a ak je podla ndzoru tohto
tcastnickeho $tdtu pravdepodobné, ze by mohli byt rddioaktivnym Ziarenim postihnuté aj dalsie $tty, ohrozeny $tat
podnikne bez toho, Ze by tym boli dotknuté jeho dalsie zavizky vyplyvajice z medzindrodného prava, primerané
kroky na okamzité informovanie $tdtu alebo stdtov, ktoré by mohli byt postihnuté radioaktivnym Ziarenim a pripadne
informuje aj Medzindrodnd agentdru pre atdmovid energiu a iné prislusné medzindrodné organizicie s cielom mini-
malizovat alebo zmiernit rddiologické dosledky takéhoto ¢inu;

¢) ak v stuvislosti s pismenami a) a b) Gcastnicky 3tdt poziada o pomoc, kazdy tcastnicky $tdt poziadany o pomoc sa
okamzite rozhodne a ozndmi Ziadajicemu tcastnickemu 3tdtu, priamo alebo prostrednictvom Medzindrodnej agen-
tiry pre atdmovu energiu, ¢i je schopny poskytnit pozadovanii pomoc, a rozsah a podmienky pomoci, ktord moze
byt poskytnut;

d) koordindcia a spoluprdca podla pismen a) az c) sa realizuje prostrednictvom diplomatickych a dalsich dohodnutych
ciest. Prostriedky realizdcie tejto spoluprdce stanovia dvojstranne alebo viacstranne prislusné dcastnicke 3tdty.

4. Utastnicke stity spolupracuji a pripadne priamo alebo prostrednictvom Medzindrodnej agenttry pre jadrovi
energiu a inych prislusnych medzindrodnych organizdcii medzi sebou vedt konzulticie ohladom vypracovania, uplatiio-
vania a zdokonalovania systémov fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni pocas medzindrodnej

prepravy.

5. Utastnicky §tit moze viest konzulticie a spolupracovat s ostatnymi tcastnickymi stitmi bud priamo, alebo
prostrednictvom Medzindrodnej agentiiry pre atémovi energiu a inych prislusnych medzindrodnych organizicii
s cielom ziskat od ich odporticania tykajiice sa navrhovania, Gidrzby a zdokonalovania svojich ndrodnych systémov
fyzickej ochrany jadrovych materidlov pri ich vyuZzivani, skladovani a preprave v rdmci $tdtu a fyzickej ochrany jadrovych
zariadeni.

Cldnok 6

1. Utastnicke stity prijmii vhodné opatrenia v silade so svojim vniitrostitnym pravom na ochranu dovernych
informdcif, ktoré ziskaji od iného Gcastnickeho $tdtu na zdklade ustanoveni tohto dohovoru alebo v suvislosti so svojou
Gcastou na ¢innostiach v rdmci vykondvania tohto dohovoru. Ak tcastnicke $tity poskytnii doverné informacie medzi-
ndrodnym organizicidm alebo $titom, ktoré nie st ticastnikmi tohto dohovoru, podniknii sa kroky na ochranu takychto
dovernych informdcii. Ucastnicky 3tét, ktory ziska doverné informicie od iného tGcastnickeho §titu, moze takéto infor-
mécie poskytnit tretim strandm len so sihlasom poskytujiceho tcastnickeho Statu.
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2.

Tymto dohovorom sa nevyzaduje, aby tcastnicke Stity poskytovali informécie, ktoré nie si opravnené zverejiiovat

podla vnutrostatneho prava alebo ktoré by mohli ohrozit bezpecnost prislusného statu alebo fyzicki ochranu jadrovych
materidlov a jadrovych zariadeni.

1.

2.

Cldnok 7

Umyselné vykonanie tychto cinov:

nadobudnutie, vlastnenie, pouZivanie, prepravovanie, upravovanie, likvidovanie alebo rozptylovanie jadrovych mate-
ridlov bez zdkonného oprdvnenia, ktoré sposobi alebo by mohlo sposobit smrt alebo vdzne zranenie osob alebo
vézne poskodenie majetku alebo Zivotného prostredia;

krddez alebo lipez jadrovych materidlov;

sprenevera alebo podvodné nadobudnutie jadrovych materidlov;

konanie, ktoré predstavuje prepravu, zasielanie alebo premiestiiovanie jadrovych materidlov do tcastnickeho Sttu
alebo z neho bez zikonného oprdvnenia;

konanie namierené proti jadrovému zariadeniu alebo konanie nartiSajiice prevddzku jadrového zariadenia, ak ho
pachatel' imyselne spacha alebo ak vie, zZe takéto konanie moze sposobit smrt alebo vdZne zranenie osob alebo
vézne poskodenie majetku &i Zivotného prostredia v dosledku vystavenia G¢inkom Ziarenia alebo uvolfiovania rddio-
aktivnych latok, pokial k takémuto konaniu neddjde v stlade s vnatrotatnym pravom tcastnickeho $ttu, na ktorého
uzemi sa jadrové zariadenie nachddza;

konanie predstavujice vynttenie vydania jadrového materidlu pod hrozbou pouzitia ndsilia alebo s pouzitim ndsilia
alebo inej formy zastragovania;

hrozba:

i) pouzitia jadrového materidlu s ndsledkom smrti alebo vdzneho zranenia osob alebo vdzneho poskodenia majetku
alebo zivotného prostredia alebo spachania trestného ¢inu uvedeného v pismene e), alebo

ii) spachania trestného ¢inu uvedeného v pismendch b) a e) s cielom dondtit ktordikolvek fyzickd alebo pravnickd
osobu, medzindrodnti organiziciu alebo $tdt vykonat alebo nevykonat akykolvek ¢in;

pokus spachat trestny ¢in uvedeny v pismendch a) aZ e);

Gcast na trestnom ¢ine uvedenom v pismendch a) aZ h);

konanie akejkolvek osoby, ktord organizuje spachanie trestného ¢inu uvedeného v pismendch a) az h) alebo navddza
iné osoby na jeho spéchanie, a

konanie, ktoré predstavuje spachanie trestného ¢inu uvedeného v pismendch a) az h) skupinou osob konajicich so
spolo¢nym cielom, ak je toto konanie myselné a:

i) vykonané s cielom podporovat trestnd Cinnost alebo zlo¢inecky zdmer skupiny, ktorého dosledkom je spachanie
trestného ¢inu uvedeného v pismendch a) az g), alebo

ii) vykonané s vedomim o tumysle skupiny spachat trestny ¢in uvedeny v pismendch a) az g), povazuje sa za
spachanie trestného Cinu, ktory bude potrestany kazdym dcastnickym Stitom v sdlade s jeho vnutrostitnym
pravom

Kazdy tcastnicky 3tdt sa postard o to, aby za trestné ¢iny opisané v tomto ¢lanku bolo mozné ukladat primerané

tresty, ktoré zohladnia ich zdvaznd povahu.
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Cldnok 8

1. Kazdy dcastnicky Stdt prijme také opatrenia, aké mozu byt potrebné na uplatnenie jeho stidnej pravomoci nad
trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢ldnku 7 v tychto pripadoch:

a) ked je trestny ¢in spachany na tizemi tohto stitu alebo na palube lode alebo lietadla registrovaného v tomto Stdte;

b) ked mé predpokladany pachatel obéianstvo tohto Statu.

2. Podobne kazdy ucastnicky 3tét prijme také opatrenia, ktoré mozu byt potrebné na uplatnenie jeho stidnej pravo-
moci nad tymito trestnymi ¢inmi v pripadoch, ked' sa predpokladany pachatel’ nachddza na jeho tGzemi a $tdt ho nevydd
podla ¢lanku 11 Ziadnemu zo Stitov uvedenych v odseku 1.

3. Tento dohovor nevylucuje akikolvek trestnii stidnu pravomoc uplatiovand v silade s vnitrodtitnym prévom.

4. Okrem dcastnickych $titov uvedenych v odsekoch 1 a 2 moze kazdy dcastnicky $tdt v stlade s vndtrostdtnym
pravom uplatnit svoju sidnu pravomoc nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lanku 7, ked sa ho medzindrodnd jadrovd
preprava tyka ako vyvdzajiiceho alebo dovazajiceho stitu.

Cldnok 9

Ked sa tcastnicky 3tdt, na ktorého uzemi sa predpokladany pachatel nachddza, presved¢i o tom, Ze si to vyzaduji
okolnosti, prijme prislusné opatrenia vritane zadrzania, v stlade so svojim vnitrodtitnym pravom, aby zabezpecil jeho
pritomnost na tcely obzalovania alebo vydania. Opatrenia prijaté podla tohto ¢lanku sa bezodkladne ozndmia $titom, od
ktorych sa pozaduje stanovenie stidnej prislusnosti podla ¢linku 8, a pripadne aj vSetkym ostatnym zainteresovanym
Statom.

Cldnok 10

Ak dcastnicky stdt, na ktorého tGzemi sa nachddza predpokladany péchatel, tito osobu nevyda, predlozi bez akejkolvek
vynimky a bez zbyto¢ného odkladu tento pripad svojim prislusnym orgdnom, aby zacali trestné konanie v sdlade
s pravnymi predpismi tohto Statu.

Cldnok 11

1. Trestné Ciny podla ¢linku 7 sa povazuja za trestné ¢iny, ktoré st dovodom na vydanie osoby v akejkolvek dohode
o vyddvani existujiicej medzi tcastnickymi Stdtmi. Ucastnicke $tity sa zavdzuji, Ze zahrnd tieto trestné Ciny do kazdej
budiicej dohody o vydavani, ktord medzi sebou uzatvoria.

2. Ak dcastnicky Stat, ktory podmiefiuje vydanie existenciou zmluvy, dostane Ziadost o vydanie od iného tcastnickeho
§tatu, s ktorym nemd zmluvu o vyddvani, moze ako alternativu povazovat tento dohovor za pravny zdklad na vydanie
vzhladom na takéto trestné Ciny. Vydanie podlicha inym podmienkam stanovenym pravnymi predpismi poziadaného
Statu.

3. Utastnicke $tty, ktoré nepodmiefiuji vydanie existenciou zmluvy, uzndvaji medzi sebou tieto trestné &iny ako
trestné Ciny, ktoré st dovodom na vydanie osoby, za predpokladu, ze vyhovuji podmienkam stanovenym pravnymi
predpismi poziadaného 3tétu.

4. Kazdy trestny ¢in sa na ucel vydania riesi medzi tcastnickymi $tatmi tak, ako keby bol spachany nielen v mieste,
kde sa stal, ale aj na Gzemi Gcastnickych $titov, od ktorych sa pozaduje, aby uplatnili svoju sidnu pravomoc v silade
s ¢lankom 8 ods. 1.

Cldnok 11A

Na tcely vydania osoby alebo poskytnutia vzdjomnej prévnej pomoci sa Ziadny trestny ¢in uvedeny v ¢ldnku 7 nepo-
vazuje za politicky precin alebo za trestny ¢in savisiaci s politickfm prec¢inom ani za precin spachany z politickych
dovodov. Ziadost o vydanie osoby alebo o prdvnu pomoc sa preto nemoze zamietnut iba z toho dévodu, Ze sa tyka
politického precinu, trestného ¢inu stivisiaceho s politickym precinom alebo precinu spachaného z politickych dovodov.
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Cldnok 11B

Ni¢ v tomto dohovore sa neinterpretuje ako povinnost vydat osobu alebo poskytnit prévnu pomoc, ak md tcastnicky
§tt, ktorému je ziadost adresovand, opodstatnené dovody domnievat sa, Ze Ziadost o vydanie osoby za trestné Ciny
uvedené v ¢ldnku 7 alebo Zziadost o prévnu pomoc v stvislosti s takymito trestnymi ¢inmi bola podand za tGcelom
trestného stthania alebo potrestania osoby z dovodu jej rasovej alebo ndbozenskej prislusnosti, ndrodnosti, etnického
povodu alebo politického ndzoru alebo Ze vyhovenie Zziadosti by poskodilo postavenie tejto osoby z ktoréhokolvek
z uvedenych dovodov.

Cldnok 12

Kazda osoba, proti ktorej sa vedie trestné konanie v stvislosti s akymkolvek trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 7, ma
zarucené spravodlivé zaobchddzanie na vietkych stupiioch konania.

Cldnok 13

1. Ucastnicke 3tity si vzdjomne poskytujii Co najvyssiu mieru pomoci v stvislosti s trestnym konanim vedenym
v stvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢ldnku 7, vritane poskytnutia dokazov pre toto konanie. Vo vsetkych
pripadoch platia pravne predpisy poziadaného statu.

2. Ustanovenia odseku 1 nemaji vplyv na zdvizky vyplyvajiice z akejkolvek inej zmluvy, dvojstrannej alebo mnoho-
strannej, ktorou sa riadi alebo bude riadit, celkom alebo ¢iastocne, vzdjomnd pomoc v trestnych zdleZitostiach.

Cldnok 13A

Ni¢ v tomto dohovore nemd vplyv na prepravu jadrovej technoldgie na mierové tcely, ktora sa uskutociuje na posilnenie
fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni.

Cldnok 14

1. Kazdy Gcastnicky $tdt informuje depozitira o svojich zdkonoch a pravnych predpisoch, ktoré naplfiajii vykonavanie
tohto dohovoru. Depozitdr pravidelne oznamuje tieto informdcie vSetkym dcastnickym Stdtom.

2. Utastnicky stat, v ktorom je predpokladany pdchatel trestne stthany, ozndmi konecny vysledok konania najprv
priamo zainteresovanym $tdtom, ak je to prakticky mozné. Ucastnicky $tdt ozndmi kone¢ny vysledok aj depozitdrovi,
ktory informuje vietky $tdty.

3. Ak sa trestny ¢in vztahuje na jadrovy materidl v rdmci vnitrodtitneho pouZzivania, skladovania alebo prepravy a ak
predpokladany péchatel aj jadrovy materidl zostand na tzemi toho tcastnickeho $tétu, v ktorom bol trestny ¢in spachany,
alebo ak sa trestny ¢in tyka jadrového zariadenia a predpokladany pachatel zostane na tzemi toho tcastnickeho Stitu,
v ktorom bol trestny ¢in spachany, ni¢ v tomto dohovore sa neinterpretuje tak, Ze prislusny tcastnicky $tdt je povinny
poskytovat informdcie o trestnom konani v savislosti s tymto trestnym ¢inom.

Cldnok 15

Prilohy sti neoddelitelnou stcast tohto dohovoru.

Cldnok 16

1. Depozitdr zvold konferenciu tcastnickych tatov pat rokov po nadobudnuti platnosti dodatku prijatého 8. jila 2005
za Ucelom preskiimania vykondvania tohto dohovoru a jeho primeranosti, ¢o sa tyka jeho preambuly, hlavnej Casti
a priloh vzhladom na aktudlnu situdciu.

2. Po tomto termine md vacsina dcastnickych $titov moznost v minimdlne patro¢nych intervaloch poziadat depozitdra
o zvolanie dalsich konferencii za tym istym tcelom.

Cldnok 17

1.V pripade sporu medzi Gcastnickymi 3tdtmi tykajiiceho sa vykladu alebo pouzitia tohto dohovoru tieto ticastnicke
Staty uskutocnia konzultdcie s cielom vyriesit spor rokovanim alebo inymi mierovymi prostriedkami na rieSenie sporov,
ktoré st prijatelné pre vietky strany sporu.
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2. Kazdy spor tohto charakteru, ktory nemoéze byt vyrieseny sposobom stanovenym v odseku 1, sa predlozi na Ziadost
ktorejkolvek strany tohto sporu rozhodcovskému sidu alebo sa odkaze na vyrieenie Medzindrodnému stidnemu dvoru.
Ked' je nejaky spor predlozeny rozhodcovskému stdu, a ak do Siestich mesiacov od terminu vyziadania strany v spore nie
st schopné dohodnit sa na organizdcii rozhodcovského sidu, moze ktordkolvek strana poziadat prezidenta Medzi-
narodného stdneho dvora alebo generdlneho tajomnika Organizdcie Spojenych ndrodov, aby menoval jedného alebo
viacerych rozhodcov. V pripade protichodnych Zziadosti strin sporu md prednost Ziadost podand generdlnemu tajomni-
kovi Organizicie Spojenych ndrodov.

3. Kazdy dcastnicky $tit moZe v Case podpisu, ratifikdcie, prijatia alebo schvalenia tohto dohovoru alebo pristapenia
k nemu vyhldsit, Ze sa neciti viazany ¢i uz niektorym, alebo Ziadnym postupom rieSenia sporov uvedenym v odseku 2.
Ostatné tcastnicke $tdty nie st viazané postupom rieSenia sporov uvedenym v odseku 2 vo vztahu k ticastnickemu 3tétu,
pre ktory takéto vyhldsenie o vyhrade plati.

4. Zmluvny $tdt, ktory urobil vyhldsenie o vyhrade podla odseku 3, moze toto vyhldsenie kedykolvek odvolat formou
ozndmenia depozitirovi.

Cldnok 18

1. Tento dohovor je otvoreny na podpisanie vietkym Stitom v sidle Medzindrodnej agenttiry pre atdmovi energiu vo
Viedni a v sidle OSN v New Yorku od 3. marca 1980, az kym nenadobudne platnost.

2. Tento dohovor podlicha ratifikdcii, prijatiu alebo schvaleniu signatdrskymi $tatmi.

3. Po nadobudnuti platnosti je tento dohovor otvoreny na pristdpenie vSetkym Stdtom.

4. a) Tento dohovor je otvoreny na podpisanie alebo pristiipenie pre medzindrodné organizicie a regiondlne organizdcie
integracnej alebo inej povahy za predpokladu, Ze takdto organizécia je vytvorend suverénnymi $tdtmi a md kompe-
tencie v oblasti vyjedndvania, uzatvdrania a uplatiovania medzindrodnych dohod v zdlezitostiach podlichajicich
tomuto dohovoru.

b) V zdlezitostiach patriacich do ich kompetencie takéto organizicie samy za seba uplatiujii prava a plnia zdvizky,
ktoré tento dohovor prideluje Gcastnickym $tatom.

) Ked sa takdto organizdcia stane stranou tohto dohovoru, predlozi depozitdrovi vyhldsenie, v ktorom uvedie, ktoré
Stdty st jej ¢lenmi a ktoré ¢lanky tohto dohovoru pre fiu neplatia.

d) Takdto organizicia nemd Zziadny dodato¢ny hlas okrem hlasov ¢lenskych $tatov.

5. Listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni sa ukladaji u depozitdra.

Cldnok 19

1. Tento dohovor nadobiida platnost tridsiatym diiom po dni uloZenia dvadsiatej prvej dradnej listiny o ratifikdcii,
prijati alebo schvéleni u depozitéra.

2. Pre kazdy $tdt, ktory dohovor ratifikuje, prijme, schvdli alebo k nemu pristiipi po termine uloZenia dvadsiatej prvej
tradnej listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvileni, nadobudne dohovor platnost tridsiaty den po uloZeni tradnej listiny
tohto $tdtu o ratifikdcii, prijati alebo schvaleni.

Cldnok 20

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 16, tcastnicky 3tit mozZe navrhnif zmeny a doplnenia tohto dohovoru.
Navrhované zmeny a doplnenia sa predkladaji depozitdrovi, ktory ich okamzite rozosle vSetkym tcastnickym $tatom.
Ak vicsina tcastnickych Stdtov poziada depozitira o zvolanie konferencie za ticelom posidenia navrhovanych zmien
a doplneni, depozitdr vyzve vietky tcastnicke Stity, aby sa zicastnili na takejto konferencii, ktord sa nekond skor ako
tridsat dni po odoslani pozvinok. Vietky zmeny a doplnenia prijaté na konferencii dvojtretinovou vicsinou vsetkych
ucastnickych $titov depozitdr okamzite rozosle vSetkym ucastnickym $tatom.
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2. Zmena a doplnenie nadobudne tc¢innost pre kazdy ucastnicky stat, ktory ulozil Gradnd listinu o ratifikdcii, prijati
alebo schvidleni tejto zmeny alebo doplnenia, tridsiaty den po termine, ked dve tretiny dcastnickych strdn ulozili svoje
dradné listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvdleni u depozitdra. Zmeny a doplnenia potom nadobudnt t¢innost pre kazdy
dalsf Gcastnicky $tdt v den, ked tento Gcastnicky $tét ulozil svoju tradnd listinu o ratifikdcii, prijati alebo schvéleni tejto
zmeny alebo doplnenia.

Cldnok 21

1. Kazdy dcastnicky $tit moze vypovedat tento dohovor pisomnym ozndmenim depozitirovi.
2. Vypovedanie nadobudne G¢innost stoosemdesiat dni po termine, ked depozitdr prijal ozndmenie.

Cldnok 22

Depozitar bezodkladne ozndmi vsetkym $tdtom:

a) kazdé podpisanie tohto dohovoru;

b) kazdé ulozenie tradnej listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipent;
¢) akuikolvek vyhradu alebo odvolanie podla ¢lanku 17;

d) akékolvek ozndmenie od organizicie podla ¢linku 18 ods. 4 pism. c);

¢) nadobudnutie Gc¢innosti tohto dohovoruy;

f) nadobudnutie t¢innosti akejkolvek zmeny alebo doplnku tohto dohovoru a
g) akékolvek vypovedanie podla ¢lanku 21.

Cldnok 23

Origindl tohto dohovoru, ktorého anglické, arabské, ¢inske, franctizske, ruské a Spanielske texty st autentické, je ulozeny
u generdlneho riaditela Medzindrodnej agentiry pre atdmovu energiu, ktory rozosle jeho overené kéopie vietkym Statom.
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PRILOHA I

Urovne fyzickej ochrany, ktoré treba uplatiiovat v medzinirodnej preprave jadrovych materidlov podfa ich

kategorizdcie v prilohe II

1. Urovne fyzickej ochrany pre jadrové materidly pri nahodnom uskladneni pocas medzinirodnej jadrovej prepravy st
tieto:

a)

b)

pre materidly kategdrie Il — uskladnenie v priestoroch s kontrolovanym pristupom;

pre materidly kategérie II — uskladnenie v priestoroch s trvalym dozorom strdznej sluzby alebo elektronickych
pristrojov, ohrani¢enych fyzickou bariérou s obmedzenym poctom miest vstupu s prislusnou kontrolou, alebo
v akychkolvek priestoroch s rovnocennou troviiou fyzickej ochrany;

pre materidly kategérie 1 — uskladnenie v chrdnenych priestoroch definovanych pre kategériu 1II, do ktorych je
navyse pristup obmedzeny iba na osoby, ktorych doveryhodnost bola urcend a ktoré st pod dozorom strdznej
sluzby udrziavajicej izke spojenie s prislusnymi zdsahovymi silami. Cielom osobitnych opatreni prijatych v tejto
suvislosti by malo byt odhalenie a zabrdnenie akémukolvek ttoku, nedovolenému pristupu alebo nedovolenému
premiestiiovaniu materidlov.

2. Urovne fyzickej ochrany pre jadrové materidly pocas medzindrodnej jadrovej prepravy st tieto:

a)

Pre materidly kategérie 1I a IIl preprava prebicha za osobitnych ochrannych opatreni vratane predbeznych opatreni
medzi odosielatelom, prepravcom a prijemcom a predbeznej dohody medzi fyzickymi alebo pravnickymi osobami
podliehajicimi sidnej prdvomoci a kontrole vyvazajiiceho a dovdzajiceho 3titu, pricom sa stanovi ¢as, miesto
a postupy pre prenos zodpovednosti za prepravu.

Pre materidly kategorie I preprava prebiecha podla vyssie uvedenych osobitnych ochrannych opatreni pre prepravu
materidlov kategérie Il a Il a okrem toho za trvalého dozoru eskorty a za podmienok, ktoré zabezpecuji tzke
spojenie s prislusnymi zdsahovymi silami.

Pre prirodny urdn v inej forme ako ruda alebo hlusina z rudy ochrana prepravy pre mnozZstva, ktoré prevysuji 500
kg urdnu, zahfna predbezné ozndmenie zédsielky, v ktorom je urCeny sposob prepravy, ocakdvany cas prichodu
a potvrdenie prijatia zasielky.



8.2.2008 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 34/17

PRILOHA 1I

Tabulka: Kategorizicia jadrovych materidlov

Kategéria
Materidl Forma
I 1l 1L (9
1. Pluténium (%) Neoziarené () 2 kg alebo Menej ako 2 kg, ale viac | 500 g alebo menej, ale
viac ako 500 g viac ako 15 g
2. Urén-235 Neoziareny ()
— urdn obohateny na | 5 kg alebo | Menej ako 5 kg, ale viac | 1 kg alebo menej, ale viac
20 % 235U alebo viac | viac ako 1 kg ako 15 g
— urdn obohateny na 10 kg alebo viac Menej ako 10 kg, ale viac
10 % 23U, ale menej ako 1 kg
nez 20 %
— urdn obohateny nad 10 kg alebo viac

prirodny, ale menej
nez 10 % 2*°U

3. Urdn-233 Neoziareny () 2 kg alebo | Menej ako 2 kg, ale viac | 500 g alebo menej, ale
viac ako 500 g viac ako 15 g
4. Oziarené palivo Vyhoreny alebo prirodny

uran, térium alebo nizko
obohatené palivo (obsah
Stiepneho izotopu menej
nez 10 %) (4) ()

() Akékolvek pluténium s vynimkou pluténia s koncentriciou izotopu pluténia 238 prevysujicou 80 %.

(") Materidl, ktory nebol oZiareny v reaktore, alebo materidl, ktory bol oZiareny v reaktore, ale ktorého tiroveri radidcie je nizia ako 1 gray/
hod. (100 rad/hod.) na jeden nekryty meter.

(9 Mnozstvd, ktoré nespadajii do kategérie III, a prirodny urdn by mali byt chrénené v sdlade s postupmi obozretného nakladania.

(%) Hoci je tito troven ochrany odportcand, pre $tity zostdva otvorend moznost po vyhodnoteni osobitnych okolnosti priradit int
kategoriu fyzickej ochrany.

(9 Iné palivo, ktoré bolo pred oZiarenim zaradené z dovodu pdvodného obsahu Stiepneho materidlu do kategérie I a II, moze byt
zaradené o jednu kategériu nizsie, pokial je droven radidcie z paliva vyssia ako 1 gray/hod. (100 rad/hod.) na jeden nekryty meter.
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PRILOHA 2

Vyhlisenie Eurépskeho spolocenstva pre atdmovii energiu podla &linku 18 ods. 4 a ¢linku 17 ods. 3 dohovoru

V sticasnosti st clenmi Eur6pskeho spolocenstva pre atdmovi energiu tieto Stty: Belgické krélovstvo, Bulharskd repu-
blika, Ceska republika, Dénske krdlovstvo, Spolkovd republika Nemecko, Estonska republika, frsko, Helénska republika,
Spanielske kralovstvo, Franctizska republika, Talianska republika, Cyperskd republika, Loty$skd republika, Litovskd repu-
blika, Luxemburské velkovojvodstvo, Madarskd republika, Maltskd republika, Holandské krdlovstvo, Rakiska republika,
Pol'skd republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske
krélovstvo, Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného [rska.

Spolocenstvo vyhlasuje, Ze sa nan nevztahuju ¢lanky 8 az 13 a ¢ldnok 14 ods. 2 a 3 Dohovoru o fyzickej ochrane
jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni.

Navyse podla clanku 17 ods. 3 dohovoru Spolocenstvo tieZ vyhlasuje, Ze kedZe stranami konania pred Medzindrodnym
sudnym dvorom mozu byt iba Stity, Spolocenstvo je viazané iba arbitrdZnym postupom uvedenym v clanku 17 ods. 2.

PRILOHA 3
SPLNOMOCNENIE

Ja, podpisany, , ¢len Komisie Eurépskych spolocenstiev zodpovedny za vonkajsie vztahy
a eurdpsku susedskdi politiku, tymto potvrdzujem poverenie:

pana/pani

vediiceho/vedicej delegdcie Eurdpskej komisie

pri medzindrodnych organizacidch vo Viedni
uloZenim listiny o pristipeni k Dohovoru o v¢asnom oznamovani jadrovej havérie a k Dohovoru v pripade jadrovej alebo
radiacnej havdrie u generdlneho riaditela Medzindrodnej agentiry pre atdmovi energiu v mene Eurdpskeho spolocenstva

pre atdmovi energiu.

V Bruseli




